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Funktionale Merkmale von Eptonymen als
Oberbegriff fiir solche Spracheinheiten wie z.B.
Maximen, Zitate, Aphorismen usw., die eine
Urheberschaft aufweisen [8, S. 192], werden in den
letzen Jahren von vielen Wissenschaftlern im Bereich
Phraseologie erforscht [1; 2; 8; 9]. Das immer
wachsende Interesse am funktionalen Potential von
Eptonymen in verschiedenen Diskursen im Rahmen
der Diskurstheoriec sowie die Entsprechung dem
anthropozentrischen Paradigma, und zwar seinem
kognitiv-diskursiven Aspekt bei der Untersuchung der
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pragmatischen Wirkung von gefliigelten Worten™
bestimmen die Aktualitit dieses Beitrags.

Das Objekt der Forschung sind Aphorismen im
deutschen politischen Diskurs. Als Gegenstand der
Untersuchung treten autosemantische funktional-
pragmatische Besonderheiten von Aphorismen als
Prazedenztexte und ihre synsemantischen Funktionen
im politischen Diskurs des Deutschen auf.

Das Ziel der Untersuchung besteht darin, das
funktionale Potential von Aphorismen, nimlich ihre
auto- und synsemantischen Funktionen in Bezug auf
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ithre Prazedenz im politischen Diskurs festzustellen und
thre manipulative Wirkung in der Redegattung
,,politische Rede™ zu bestimmen.

Das Material der Untersuchung umfasst 300
diskursive Ausziige des deutschen politischen
Diskurses, jeder von denen je einen Aphorismus enthélt.
Die Ausziige wurden mittels einer Globalauswahl aus
elektronischen Archiven der deutschsprachigen
Medien ,,Die Zeit™, ,,Der Spiegel”, ,,Die Welt™, | Stern™
sowie aus dem elektronischen Archiv des Bundestages
erhalten.

Unter dem Begriff ,, Aphorismus® versteht man einen
kurzen und spontanen Ausspruch, der eine
verallgemeinernde Schlussfolgerung enthilt, eine
Urheberschaft aufweist, Konzepte von Prizedenztexten
objektiviert und zu dem Oberbegriff , Eptonyme™ gehort.
Einige Wissenschaftler unterscheiden
Massenaphorismen [1; 2] und individuelle Aphorismen
bzw. Autoraphorismen [8]. Die wichtigsten sprachlichen
Merkmale des Massenaphorismus sind Kiirze, Implizitit,
iibertragene Bedeutung und Verallgemeinerung, wobei
Ausdruckskraft und Bildhaftigkeit als zusatzliche
Eigenschaften betrachtet werden. Zu den
Hauptmerkmalen von individuellen Aphorismen zéhlen
hingegen eine obligatorische Urheberschaft, Aktualitéit
des betroffenen Problems und eine kritische Einstellung
dazu, pragmatische Ausdruckskraft, dic durch viele
sprachliche Mittel auf allen Sprachebenen erreicht wird,
Kirze und explizite Bedeutung des Spruches. Als solche
Spriiche, die zum Oberbegriff . Eptonyme* gehoren,
werden Aphorismen auch durch solche
kennzeichnenden Merkmale charakterisiert wie
Festigkeit, Gebrauchlichkeit, Variabilitéts-, Modifikations-
und Phraseologisicrungsfihigkeit. Verallgemeinerung,
Abgeschlossenheit, implizite Bedeutung und Paradoxie
gehoren zu den Nebenbesonderheiten von
Autoraphorismen. Auf solche Weise wird ein
individueller Aphorismus als spontaner Autorspruch
definiert, der sich durch eine kurze, abgeschlossene,
ausdrucksvolle, verallgemeinernde und paradoxale Form
auszeichnet. Auf der syntaktischen Ebene wird ¢in
Autoraphorismus mit einem oder einigen Sétzen
ausgedriickt und in keinen lexikographischen Quellen
festgelegt [9]. Dieser Definition ist zu entnehmen, dass
Aphorismen als Mikrotexte gelten konnen, denn sie
weisen eine Reihe von Texteigenschaften auf, wie z.B.
Pradikation, Intertextualitit, informative Selbstindigkeit,

Abgeschlossenheit und pragmatisches Potential [3; 8;
9]. So konnen Aphorismen als unabhingige Mikrotexte
autosemantische Funktionen in einem Diskurs erfiillen,
und zwar regulative, didaktische, axiologische,
modellierende und kumulative Funktion. Da Aphorismen
als Intertexte auftreten, bezichen sie sich zugleich auf
zwel Texte und verbalisieren Kulturkonzepte, Konzepte
des Autors und des Prizedenztextes, wobel ihre
Intertextualitit haufig durch die Priazedenz des Originals
bedingt wird [8, S. 197].

Prazedenztexte sind Texte, die fiir eine bestimmte
Kultur von Bedeutung sind und die zur Verbalisierung
eines Konzepts dienen. Sie sind die Einheiten der im
Bewusstsein der Muttersprachler bestehenden
textuellen Konzeptosphire. Als Aktivierungsmittel der
Konzepte von Prizedenztexten dienen textuelle
Reminiszenzen (wie z.B. Aphorismen), die in einem
Diskurs zwei autosemantische Funktionen, und zwar
die nominative und die persuasive Funktion und zwei
synsemantische Funktionen erfiilllen kénnen, ndmlich
die ludische und die antithetische Funktion [10, S. 85
ff]. Synsemantische Funktionen von Aphorismen
konnen je nach dem Diskurs variieren.

Im Rahmen von dieser Untersuchung wird das
funktionale Potential von Aphorismen im institutionellen
politischen Diskurs betrachtet. Als institutioneller
Diskurs bezeichnet man ec¢ine spezialisierte
klischeehafte Kommunikationsart unter den Menschen,
die sich laut den Normen einer bestimmten Gesellschaft
unterhalten miassen [5, S. 5]. Das heifit, bei einem
institutionellen Diskurs handelt es sich um eine
verbalisierte Denk- und Sprechtétigkeit, die unter den
Vertretern sozialer Institutionen unter bestimmten
soziokulturellen Bedingungen stattfindet. Um die Art
einer institutionellen Kommunikation zu bestimmen,
muss man Status- und Rollencharakteristika von
Kommunikanten und das Ziel der Kommunikation in
Betracht ziehen. Das systembildende Hauptkriterium
des politischen Diskurses ist das Ziel , Kampf um die
Macht*™. Hieraus ergibt sich die Schussfolgerung, dass
alle kommunikativen Strategien im Rahmen des
politischen Diskurses vor allem diesem Ziel dienen.

In jedem Diskurs gibt es zwei Arten der
Bezichungen zwischen den Kommunikanten, ndmlich
harmonisierende (Wahrheit und Zustimmung) und
agonale Bezichungen (Kampf und Sieg) [7, S. 68-69].
Der politische Diskurs demonstriert einen Kampf, d.h.,
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ein erbitterter Machtkampf sicht wie ein Wettbewerb,

wie grofBie nationale Spiele aus, fir dic Faszination,

bestimmte Images und Formen der sprachlichen

Aggression wichtig sind [11, S. 59]. Deswegen sind

im politischen Diskurs agonale Bezichungen unter den

Kommunikanten iiblich. Die Untersuchungen der

Aphorismen als Eptonyme mit eigenen pragmatischen

Funktionen sowie Studien zum politischen Diskurs

lassen eine partielle Ubereinstimmung ihrer

funktionalen Potentiale feststellen: Sowohl Aphorismen
als auch politischer Diskurs erfiillen regulative,
didaktische und axiologische bzw. bewertende

Funktionen [8, URL], dic an folgenden Beispiclen zu

schen sind:

(1)Hannover. ,,Ja, ich bin Mitglied der Kirche.
Nein, ich bin nicht fest im Glauben®™, begann
der Gastprediger. Uberzeugtes Mitglied sei er
dennoch, weil es ,gut tut, Teil einer
Gemeinschafi zu sein, die sich an einem festen
Wertekanon orientiert”. Schroder forderte, dass
die Gesellschaft offen sein miisse fiir
Linwanderer und Fliichtlinge: ,, Wir miissen uns
gegen jede Form von Diskriminierung
engagieren.* Er bezog sich auf einen Vers des
Propheten Jesaja: ,, Fiirchte dich nicht, denn ich
habe dich erlost; ich habe dich bei deinem
Namen gerufen; du bist mein.” Schrider, Kind
des zweiten Bildungsweges, versteht diesen Satz
auch als Notwendigkeit, niemanden
auszugrenzen. Er fiirchte, dass die Gesellschafi
wieder geschlossener geworden sei fiir
Menschen, die sich um Aufstieg bemiihten. , Es
muss Aufgabe fiir uns alle sein, gesellschafiliche
Schranken abzubauen” (HAZ, URL).

(2) Der viel zitierte journalistische Ratschlag von
Joseph Pulitzer ,Schreibe kurz — und sie werden
es lesen. Schreibe klar — und sie werden es
verstehen. Schreibe bildhaft — und sie werden
es im Geddchitnis behalten. © gilt vermutlich fiir
alle Formen der neuen Medien, sofern das
Lesen tiberhaupt noch gefragt ist und nicht alles
tiber Bilder geht. Ich vermute, das Lesen und
der einzelne Buchstabe werden auch weiterhin
ihre Bedeutung behalten (Angela Merkel, URL).

(3)Von der Mehrwertsteuererhéhung tiber das
Gesundheitssystem, die Kitas und
Ganztagsschulen bis zur inneren Sicherheit hat
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der Merkel-Staat seinen Einflussbereich Stiick

fur Stiick ausgebaut. Die Steuereinnahmen

erreichen gewaltige, ja historisch einmalige

Dimensionen. Setzt man die derzeitigen Steuern

und Sozialabgaben einmal ins Verhdltnis zum

Volkseinkommen ergibt sich eine

Einkommensbelastungsquote von 52 Prozent.

Der mittelalterliche Zehnte, den die Fiirsten einst

verlangten, war dagegen geradezu ein

Steuerparadies. Nun klagte schon Heinrich

Heine: ,, Der Engliinder liebt die Freiheit wie

sein rechimdfBiges Weib. Der Franzose wie seine

Braut — der Deutsche wie seine alte

Grop3mutter.” Doch er ahnte nicht, wie wir selbst

das Grofimiitterchen noch verschmdhen. Freiheit

ist unter allen politischen Kategorien
hierzulande inzwischen die unbeliebteste

(Angela Merkel, URL).

Bemerkenswert ist die Tatsache, dass jeder
Aphorismus in den obenerwihnten Beispielen vier
autosemantische Funktionen erfillt, die fur den
politischen Diskurs nicht typisch sind, und zwar
modellierende, kumulative, nominative und persuasive
Funktion. Laut einigen Wissenschaftlern gibt es im
politischen Diskurs sechs Funktionen, die nur im
politischen Diskurs vorkommen, wie z.B. aktionale,
repriasentative, argumentative, prognostizierende,
identifizierende und integrierende Funktion [4; 6; 8; 11].
Demgegeniiber sind wir der Meinung, dass alle diese
Funktionen von Aphorismen iibernommen werden
koénnen. Im Folgenden werden die Beispicle angefiihrt,
in denen Aphorismen argumentative und aktionale
Funktion erfiillen:

(4) Ebenso wichtig sind engagierte Lehrkrcifte. [... ]
Deshalb klingt die Rede Melanchthons iiber die
Leiden der Lehrer ganz aktuell: ., Wir sind von
allen Sterblichen am iibelsten dran®, sagte er.
Denn die Lehrer hditten die hiirteste Arbeit, lebten
in kiimmerlichen Verhdltnissen und miissten sich
auch noch mit Verachtung behandeln lassen,
nicht nur von den Schiilern, sondern auch von
ihren Eltern (Angela Merkel, URL).

(5)Schroder hat sich zu Steinbriicks Ermunterung
etwas Besonderes ausgedacht: Er hat das
Gedicht ,,Doktrin® von Heinrich Heine fiir ihn
mitgebracht. ,,Schlage die Trommel und fiirchte
dich nicht. (..) Marschiere trommelnd immer
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voran, das ist die ganze Wissenschaft”, heifst es

darin. Schroder schlief3st mit den Worten: ,, Peer

ich finde, Du bist ein guter Tambour, also
schlage die Trommel. © Ein bisschen lauteres

Trommeln wiinschen sich manche in der SPD

von Steinbriick (HAZ, URL).

Auf solche Weise ldsst sich Folgendes feststellen:
Einerseits wird das funktionale Potential des politischen
Diskurses durch Aphorismen erweitert, und zwar durch
ithre autosemantischen Funktionen, was die
pragmatische Wirkung verstéarkt. Andererseits konnen
Aphorismen in einem Diskurs synsemantische
Funktionen iibernehmen und so ihr eigenes funktionales
Potential erweitern.

Im politischen Diskurs gibt es drei kommunikative
Strategien, namlich die senkende, die erhebende
Strategie und die Strategic der Bithnenwirksamkeit [6,
S. 12]. Jede Strategie tibt perlokutive Wirkung auf die
Adressaten aus und dient als Grundlage fiir die
synsemantischen Funktionen von Aphorismen im
politischen Diskurs. Bei der ersten Strategie handelt
es sich um _ein senkendes Spiel™, d.h. hier wird ein
negatives Verhiltnis zu einem Objekt oder zu dem
Adressaten explizit bzw. implizit ausgedriickt. Die
folgenden Beispicle zeugen davon, dass Aphorismen
mit diesem Zweck im politischen Diskurs gebraucht
werden konnen:

(6)..Der Amerikaner, der den Kolumbus zuerst
entdeckte, machte eine bose Entdeckung®. Dieser
schneidend scharfe Aphorismus Georg Christoph
Lichtenbergs bringt auf den Punkt, was die
Begegnung zwischen Furopa und anderen
Kontinenten frither durchaus kennzeichnete:
Neugier — ja! Leider auch Habgier und nicht selten
zugleich Geringschdtzung leiteten viele Eroberer,
hdufig gepaart mit Ignoranz an anderen Vélkern
und Kulturen (Monika Griitters, URL).

(7)Sie kennen sie alle, die beriihmte Bemerkung
Humboldts: ,Die gefdhrlichste aller
Weltanschauungen ist die der Leute, welche die
Welt nie angeschaut haben ", soll Alexander von
Humboldt einmal gesagt haben. Linem solchen
Geist der Ignoranz wollen wir mit dem
Humboldt-Forum entgegen wirken. Und was fiir
ein Geschenk, dass Berlin mit diesen zwei
Humboldt-Gelehrten grofi geworden ist. Der
,, Universitas “-Gedanke Wilhelm von Humboldts

und der Begriff des ,,Kosmos ™ eines Alexander

von Humboldt sind in der Internationalitdt

Berlins gut aufgehoben. Die Neugier auf das

Fremde, das Andere soll im stadtrciumlichen

Bezug zu den Zeugnissen unserer europdischen

Kunst- und Kulturgeschichte gegeniiber auf der

Museumsinsel Gestalt annehmen (Monika

Grutters, URL).

Unter der zweiten, erhebenden Strategie versteht
man das Streben des Sprechers, sich selbst oder andere
Menschen zu loben und sie auf eine positive Weise zu
reprasentieren. Die Strategie wird besonders hiufig
in begriilBenden bzw. lobenden politischen Reden
gebraucht. Die folgenden Beispiele machen es deutlich,
dass Aphorismen diese positive Wirkung verschirfen
konnen:

(8) Der frithere Regierungschef wirkte ein wenig
angespannt auf der Kanzel in ungewohnter
Umgebung. Seine Stimme klang mitunter belegt,
den vorbereiteten Text vercinderte er nicht. Zu
Krisen in Gaza oder der Ukraine duflerte er
sich nicht. Wer wollte, konnte Bemerkungen als
Kritik an Angela Merkel verstehen. Schroder
zitierte Jesajas: ,,Das ist eine Sprache, so
kraftvoll und eindeutig, wie man sie sich heufte
auch und gerade in der Politik wiinschen
wiirde. © An anderer Stelle sagte der
Sozialdemokrat, Aufgabe politischer Fiithrung
sei es, fiir Ziele ,,durchs Feuer zu gehen”. Und
zu riskieren, nach unpopuldren Beschliissen
nicht wiedergewdhlt zu werden (HAZ, URL).

(9),, Wir Europder. wir sind zu unserem Gliick
vereint” — so haben es die Staats- und
Regierungschefs 2007 zum 50. Geburtstag der
Romischen Vertrdge formuliert. Diesen Satz
diirfen wir nie vergessen, wie grof3 6konomische
Herausforderungen auch immer sein mogen. s
bleibt giiltig und wird giiltig bleiben: Wir
Europder sind zu unserem Gliick vereint (Angela
Merkel, URL).

Bei der Anwesenheit von Zuhdrern geht es
hauptsichlich um die Strategie der Bithnenwirksamkeit:
Das ist eine , theatralische Behandlung der Situation,
die als Drama betrachtet wird und in der die Menschen
einen bestimmten Eindruck aufeinander machen. Im
Folgenden werden Beispiele angefiihrt, in denen
Aphorismen mit diesem Ziel verwendet werden:
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(10) Lieber Herr Bohmer, ich bin beaufiragt worden,
wenig zu sagen, was mit Ihnen personlich
zusammenhdngt, weil es ja ein Empfang der
Landesregierung ist. Aber wenn man bei der
Landesregierung ist, darf man, glaube ich,
auch dem Landesvater gratulieren: Alles Gute
zum 75. Geburtstag. Auf der iiberreichten
Briefmarke war auch einer Ihrer genialen
Spriiche zu lesen: Neben ,, Wir werden das Kind
schon schaukeln ™ | Wir stehen frither auf. “
Jeder, der aus dem Osten stammt, weifs, was
damit gemeint ist. Die im Westen haben es
vielleicht auch schon gemerkt. Es ist jedenfalls
ein besonderes Giitezeichen (Angela Merkel,
URL).

(11) Die Freundschaft zwischen unseren Ldndern
ist eng und unverbriichlich. Und doch miissen
wir uns immer wieder daran erinnern, dass sie
alles andere als selbstverstdindlich ist. Denn
nach zwei verheerenden Weltkriegen und dem
von Deutschland begangenen Zivilisationsbruch
der Shoah war dieser Weg alles andere als
vorgegeben. Dennoch ging Amerika mit
ausgestreckter Hand auf uns zu. Die
Wegmarken fithrten von den Rosinenbombern
tiber das Bekenntnis von Kennedy ,Ich bin ein
Berliner!™ bis hin zur Aufforderung , Reifsen
Sie die Mauer nieder!” von Prdisident Reagan.
Ls ist ein langer Weg gewesen, bis wir
schlief3lich gemeinsam in Freiheit vereint waren
(Angela Merkel, URL).

In unserer Untersuchung unterscheiden wir auch
die ornative, oder verschonende, Funktion als eine der
synsemantischen Funktionen von Aphorismen, die im
Rahmen der Strategie der Bithnenwirksamkeit erfullt
werden kann:

(12) Die Rolle der Kultur fiir die deutsch-polnischen
Beziehungen und bei der Versohnung zwischen
unseren beiden Ldndern konnen wir gar nicht
hoch genug einschditzen. Die Kultur ist Motor
unserer engen Partnerschaft, sie stiftet
Verbindungen zwischen beiden Gesellschafien.
Kaum einer hat das schoner gesagt als
Friedrich Schiller: ., Die Kunst ist eine Tochter
der I'reiheit” (Monika Gritters, URL).

Zusammenfassend lasst sich festhalten, dass
Aphorismen als kurze Ausspriiche bezeichnet werden,
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die eine verallgemeinernde Schlussfolgerung enthalten,
eine Urheberschaft aufweisen, Konzepte von
Prazedenztexten objektivieren und zu dem Oberbegriff
,.Eptonyme* gehdren. Im politischen Diskurs erfiillen
Aphorismen ihre eigenen autosemantischen Funktionen
von Eptonymen und von Prizedenztexten, die die
Grenzen des funktionalen Feldes im politischen Diskurs
iberschreiten und dieses Feld mit kumulativer,
modellierender, nominativer und persuasiver Funktionen
erweitern. Das heift, diese vier Funktionen vergrofiern
das funktionale Potential des politischen Diskurses. In
der vorliegenden Untersuchung wurde auch festgestellt,
dass Aphorismen im politischen Diskurs necue,
synsemantische Funktionen iibernehmen, die fiir diesen
Diskurs typisch sind, und auf solche Weise ihr eigenes
funktionales Potential erweitern. Pragmatische
Funktionen von Aphorismen werden dazu auf Basis
von Hauptkommunikationsstrategien des politischen
Diskurses realisiert.

Die erhaltenen Ergebnisse bestimmen weitere
Perspektiven der Forschung von pragmatischen
Funktionen von Eptonymen und von Konzepten, die in
bestehenden Strategien und Taktiken des politischen
Diskurses verbalisiert werden.
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